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LEYES ORGANICAS

JUAN CARLOS I,
REY DE ESPANA

A todos los que la presence vieren y entendieren,
Sabed : Que las Cortes Generates han qprobado

y Yo vengo en sancionar la siguiente Ley OrgSnica :

Articulo unico

Los artfculos 520 y 527 de la Ley de Enjuicia-
miento Criminal, tendran el siguiente contenido :

«Articulo 520

1 . La detention y la prisibn provisional debe-
ran practicarse en la forma que menos perjudique
al detenido o preso cn su persona, reputation y
patrimonio .
La detention preventive no podra durar mss del

tiempo estrictamente necesario pare la realization
de las averiguaciones tendentes al esclarecimicnto
de los hechos . Dentro de los plazos establecidos en
la presence Ley y, en todo caso, en el plazo maxi-
mo de setenta y dos horns, el detenido debera ser
puesto en libertad o a disposition do la autoridad
judicial .
2. Toda persona detenida o press sera informa-

da, de modo que le sea comprensible, y de forma
inmediata, do los hechos que se le imputan y las re-
zones motivadoras de su privaci6n de libertad, asi
como de los derechos que le asisten y especialmen-
te de los siguientcs :

a) Derecho a guardar silencio no declarando si
no quiere, a no contestar alguna o algunas de las
preguntas que le formulen, o a manifestar que sdlo
declarar5 ante el Juez .

b) Derecho a no declarar contra si mismo y a
no confesarse culpable .

c) Derecho a designer Abogado y a solicitar su
presencia pare que asista a las diligencias policiales
y judiciales de declaration e intervenga en todo re-
conocimiento de identidad de que sea objeto . Si el
detenido o prcso no designara Abogado,se proce-
der3 a la designation de officio .

d) Derecho a que se ponga en conocimiento del
familiar o persona que desee el hecho de la deten-
cibn y el lugar de custodia en que se halle en cads
momento . Los extranjeros tendr5n derecho a que
las circunstancias anteriores se comuniquen a la Ofi-
cina Consular de su pais .

e) Derecho a ser asistido gratuitamente por un
interprete, cuando se trace de extranjero que no
comprenda o no hable el castellano .

f) Derecho a ser reconocido por el medico fo-
rense o su sustituto legal y, en su defecto, por el de
la Institucibn en que se encuentre, o por cualquier
otro dependiente del Estado o de otras Administra-
ciones Publicas .

3 . Si se tratare de un menor de edad o incapa-
citado, la autoridad bajo cuya custodia se encuen-
tre el detenido o preso notificar5 las circunstancias
del apartado 2 .d) a quienes ejerzan la pains potes-
tad, la tutela o guards de hecho del mismo y, si no
fueran halladas, se dark cuenta inmediatamente al
Ministerio Fiscal . Si el detenido menor o incapaci-

tado fuera extranjero, e1 hecho de la detencibn se
notificara de officio al Consul de su pais .
4. La autoridad judicial y los funcionarios bajo

cuya custodia se encuentre e1 detenido o preso, se
abstendr~n de hacerle recomendaciones sobre la
election de Abogado y comunicaran en forma que
permits su constancia al Colegio de Abogados el
nombre del Abogado elegido por aquEl para su asis-
tencia o petition de que se le designe de officio . EI
Colegio de Abogados notificar5 al designado dicha
election, a fin de que manifieste su aceptacibn o re-
nuncia . En caso de que el designado no aceptare el
referido encargo, no fuera hallado o no compare-
ciere, el Colegio de Abogados proceder5 al nom-
bramiento de un abogado de officio . EI Abogado de-
signado acudira al centro de detention a la mayor
brevedad y en todo caso, en el plazo maximo de
ocho horas, contadas desde el momento de la co-
municacibn al referido Colegio.

Si transcurrido el plazo de ocho horns desde la
comunicacibn realizada al Colegio de Abogados no
compareciese injustificadamente Letrado alguno en
el lugar donde el detenido o preso se encuentre, po-
dra procederse a la practice de la declaration o del
reconocimiento de aquel, si to consintiere, sin pcr-
juicio de las responsabilidades contraidas en caso
de incumplimiento de sus obligaciones por parse de
los Abogados designados .

5. No obstante, el detenido o preso podra re-
nunciar a la preceptiva asistencia de Letrado si su
detention to fuerc por hechos susceptibles de ser ti-
pificados exclusivamente como delitos contra la se-
guridad del trafico .

6 . La asistencia del Abogado consistira en :
a) Solicitar, en su caso, que se informe al dete-

nido o preso de los derechos establecidos en el nu-
mero 2 de este articulo y que se proceda al recono-
cimiento medico serialado en su p5rrafo f) .

b) Solicitar do la autoridad judicial o funciona-
rio que hubiesen practicado la diligencia en que el
Abogado hays intervenido, una vez terminada Esta,
la declaration o ampliacibn de los extremos que
considere conveniences, asi como la consignaci6n en
el acts de cualquier incidencia que hays tenido lu-
gar durance su practice .

c) Entrevistarse reservadamente con el deteni-
do al tbrmino de la practice de la diligencia en que
hubiere intervenido .»

«Articulo 527

EI detenido o preso, mientras se halle incomuni-
cado, no podr5 disfrutar de los derechos expresa-
dos en el presence capitulo, con exception de los es-
tablecidos en el articulo 520, con las siguientes
modificaciones :

a) En todo caso, su Abogado ser5 designado do
officio .

b) No tendr~ derecho a la comunicacibn previs-
ta en el apartado d) del numero 2 .

c) Tampoco tendra derecho a la entrevista con
su Abogado prevista en el apartado c) del nu-
mero 8 .»
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LEY ORGANICA 14/1983, DE 12 DE DICIEMBRE

DISPOSICION FINAL

La presence Ley entrarfi en vigor e1 dia siguien-
te de su publicaciGn en e1 «Boletin Official del
Estado».
Por canto,
Mando a todos los espanoles, particulares y au-

toridadcs, que guarden y hagan guardar esta Ley
OrgSnica .

Palacio de la Zarzucla, Madrid, a 12 de diciem-
bre de 1983 .

GI Presidcnte del Gobiemo,
FELIPE GONZALEZ MAROUEZ

JUAN CARLOS R.
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